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DE

Stellen Sie sicher,
dass die Leuchten
hitzebestandig sind
und den
Temperaturen in der
Kiche standhalten
koénnen, insbesondere
in der Nahe von
Kochflachen oder
Dampfquellen.

Stellen Sie sicher,
dass die Leuchten
ordnungsgemaf
ausgerichtet sind, um
eine gleichmaRige
Ausleuchtung der
Arbeitsflachen in der
Kiche zu
gewahrleisten und
Blendeffekte zu
vermeiden.

Verlegen Sie die
Kabel der Leuchten
sicher und ordentlich,
um Stolperfallen zu
vermeiden.
Vermeiden Sie es,
Kabel durch stark
frequentierte Bereiche
zu legen, wo sie
beschadigt werden
konnten.

EN

Make sure the lights
are heat resistant and
can withstand the
temperatures in the
kitchen, especially
near cooking surfaces
or steam sources.

Make sure the lights
are properly aligned to
ensure even
illumination of kitchen
work surfaces and
avoid glare.

Lay light cords safely
and neatly to avoid
tripping hazards.
Avoid running cords
through high-traffic
areas where they
could be damaged.

FR

Assurez-vous que les
lumiéres sont
résistantes a la
chaleur et peuvent
supporter les
températures de la
cuisine, en particulier
a proximité des
surfaces de cuisson
ou des sources de
vapeur.

Assurez-vous que les
lumieres sont
correctement alignées
pour garantir un
éclairage uniforme
des comptoirs de
cuisine et éviter
I'éblouissement.

Posez les cables des
lumiéres en toute
sécurité et
proprement pour
éviter tout risque de
trébuchement. Evitez
de faire passer les
cables dans des
zones a fort trafic ou
ils pourraient étre
endommagés.

IT

Assicurati che le luci
siano resistenti al
calore e possano
resistere alle
temperature della
cucina, soprattutto
vicino a superfici di
cottura o fonti di
vapore.

Assicurati che le luci
siano allineate
correttamente per
garantire
un'illuminazione
uniforme dei ripiani
della cucina ed evitare
I'abbagliamento.

Disporre i cavi delle
luci in modo sicuro e
ordinato per evitare
rischi di inciampo.
Evitare di far passare i
cavi in aree ad alto
traffico dove
potrebbero essere
danneggiati.

NL

Zorg ervoor dat
lampen hittebestendig
zijn en bestand zijn
tegen
keukentemperaturen,
vooral in de buurt van
kookoppervlakken of
stoombronnen.

Zorg ervoor dat de
lampen goed zijn
uitgelijnd om een
gelijkmatige
verlichting van het
aanrecht in de keuken
te garanderen en
verblinding te
voorkomen.

Leg de kabels van de
lampen veilig en
netjes om
struikelgevaar te
voorkomen. Leid
kabels niet door
gebieden met veel
verkeer waar ze
beschadigd kunnen
raken.

ES

Asegurese de que las
luces sean resistentes
al calor y puedan
soportar las
temperaturas de la
cocina, especialmente
cerca de superficies
para cocinar o fuentes
de vapor.

Asegurese de que las
luces estén alineadas
correctamente para
garantizar una
iluminacion uniforme
de las encimeras de
la cocina y evitar el
deslumbramiento.

Tienda los cables de
las luces de forma
segura y ordenada
para evitar tropiezos.
Evite pasar cables por
zonas de mucho
trafico donde podrian
dafarse.

cz

Ujistéte se, ze svétla
jsou tepelné odolna a
snesou kuchyriské
teploty, zejména v
blizkosti varnych
ploch nebo zdroju
pary.

Ujistéte se, Ze jsou
svétla spravné
nasmérovana, aby
bylo zajisténo
rovnomeérné osveétleni
kuchyriskych desek a
zabranilo se osInéni.

Kabely svétel polozte
bezpecné a uhledné,
abyste predesli
nebezpedi zakopnuti.
Vyvarujte se vedeni
kabell pfes mista s
vysokym provozem,
kde by se mohly
poskodit.
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HR

Provjerite jesu li
svjetla otporna na
toplinu i mogu li
izdrzati kuhinjske
temperature, osobito
u blizini povrsina za

kuhanije ili izvora pare.

Provjerite jesu li
svjetla ispravno
poravnata kako biste
osigurali ravnomjerno
osvjetljenje kuhinjskih
ploca i izbjegli odsjaj.

Polozite kabele
svjetala sigurno i
uredno kako biste
izbjegli opasnosti od
spoticanja.
Izbjegavajte
provlacenje kabela
kroz podrucja s
velikim prometom
gdje bi se mogli
ostetiti.

Si

Provijerite jesu li
svjetla otporna na
toplinu i mogu li
izdrzati kuhinjske
temperature, osobito
u blizini povrSina za

kuhanje ili izvora pare.

Provijerite jesu li
svjetla ispravno
poravnata kako biste
osigurali ravnomjerno
osvjetljenje kuhinjskih
ploca i izbjegli odsjaj.

Polozite kabele
svjetala sigurno i
uredno kako biste
izbjegli opasnosti od
spoticanja.
Izbjegavajte
provlacenje kabela
kroz podrucja s
velikim prometom
gdje bi se mogli
ostetiti.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a lampak
hoéalléak és
ellendlinak a konyhai
hémérsékletnek,
kildnésen
fézofellletek vagy
g6zforrasok
kdzelében.

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a lampak
megfeleléen vannak
beallitva, hogy
biztositsak a konyhai
munkalapok
egyenletes
megyvilagitasat és
elkertljék a
tikrozédést.

lampak kabeleit
biztonsagosan és
szépen fektesse le,
hogy elkerllje a
botlasveszélyt. Ne
vezesse at a
kabeleket nagy
forgalmu tertleteken,
ahol megsérulhetnek.



